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Abstract. The synthetic study is made on B. P. Hasdeu’s prose, which is the most
resistant writer’s fiction work. The author, a remarkable researcher of Hasdeu’s works,
discusses the prose structure, its techniques, exuberant fantasy in binding and loosing intrigues.
He also points out the writer’s outstanding ability to improvise, an unusual sense of language,
inventive plot, intelligence and verve with which the writer binds and looses replies, parodic
imitation, parodic carnival, etc., and he concludes that ,,after Hasdeu’s work, there opened
a broad field in Romanian literature, for asserting the originality of the novel genre”.
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Istoricii literari romani sunt unanimi in aprecierea ca proza reprezinta partea cea mai
rezistentd a operei beletristice a lui B. P. Hasdeu. Unii critici, precum Ovid Densusianu,
sunt de parere ca romantismul asumat al autorului ar conferi o aura poetica intregii sale
creatii. Scriitorul care de abia trecuse Prutul si voia sa se impuna cu orice pret in societatea
ieseana debuteaza cu un ,,romant”, care e cu greu clasificabil in sertarele cunoscute ale
retoricii la moda. Proza ce avea si tulbure viata tihnitd a lasilor se intitula ,,Duduca
Mamuca” si va aparea, in foileton, in periodicul hasdeian ,,Lumina (Din Moldova)”
in cursul anului 1863. Primul foileton era in mainile cititorilor in 15 februarie 1863, stil
vechi, in plin carnaval. Ultimul — cel de-al saptelea din serie — vedea lumina tiparului
in numaérul din 1 iulie 1863, revista incetandu-si aparitia in pragul vacantelor si al mutarii
redactorului la Bucuresti. Scrierea a fost destinata initial distractiei publicului. Era vremea
petrecerilor, a balurilor mascate, a placerilor de tot felul. Tanarul redactor, cu vocatie
de gazetar, a intuit bine ,,hrana” de care cititorii aveau nevoie §i le-a oferit-o: o istorie
cu masti a unei cuceriri amoroase. ,,Printipul moral” nu intra in discutie, autorul nevoind
altceva, cel putin in punctul de pornire, decat sa-si satisfacd publicul. Facea, avant
la lettre, arta pentru artd. Folosul previzibil era sporirea semnificativd a numarului
de cititori ai periodicului sau, indeosebi printre ,,dame” si adolescenti. G. Panu isi
amintea cum elevii din cursul superior colportau ,,in clasa pasaje din o scriere, obscena
in mare parte, a lui Hasdeu, un fel de nuvela intitulata, mi se pare, «Duduca Mamucay.
Nuvela de proportiile unui roman pare a fi iesit dintr-o rivalitate Inca nedeclarata cu Titu
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Maiorescu. Téanarul director al Colegiului National din Iasi, unde el insusi era profesor,
initiase un curs de ,,prelectiuni filosofice populare”. B. P. Hasdeu 1i publica programul
prelegerilor in propria sa revistd. Comentariul insotitor insa, aparent laudativ, cuprinde
ironii de abia disimulate. ,,Amicul si colegul”, Tit Liviu Maiorescu, este prezentat
ca ,,profesorul damelor” a carui elocventd sau gura ,,de aur”, dupa ,,porecla Sf. loan”,
va invata pe iesence sa se fereascd ,,de orice negurd”. Fata cu stiinta adusa din strainatate
a preopinentului, B.P. Hasdeu se recomanda ironic, in prefata ,,romantului”, ca ,,doctor
artis amandi”. Se adreseaza aceluiasi public, ,,doamnelor si domnigoarelor” din lasi,
pe care, din ,,invidie §i egoism” vrea sa le fereasca de ,,vicleniile barbatesti”. Totul pare
asezat sub zodia ludicului.

Impresia initiald persistd, desi trama nuvelei se rostogoleste ca un bulgére
de zapada, crescand in dimensiuni de la foileton la foileton, aparent cu aluviuni para-
zitare din viata diurnd a urbei lasilor. Este surprinzdtor sd constati cum preocuparile
sau confruntarile scriitorului, oglindite partial n revista, au un impact direct in desfasu-
rarea actiunii romanului. Aparitia in scend si evolutia personajului Vladimir Aleschin-
Uho este strans legatd de disputele pe care le are cu V.A. Urechia. Daca presedintele
Comitetului Central de Inspectiune a Scoalelor din Roménia de dincoace de Milcov lucra
din umbri la discreditarea §i inlaturarea sa din Invataméant, B. P. Hasdeu se ,,razbuna”,
imortalizandu-i, ca intr-un insectar, figura caricaturala. {i slavizeaza numele pastrandu-i
doar initialele V.A.U. (Uho = Ureche). Asa incat, pentru societatea ieseana, era secretul lui
Polichinelle cine se ascundea sub masca profesorului ,,licentiat in litere de la Universitatea
de Marocco”. Portretul este complet. Sunt speculate defectele fizice, pregatirea ,,obscura”,
grandomania, patriotismul fanfaron, lipsa oricérui scrupul moral. Vladimir Aleschin-Uho
scria foiletoane in ziarul ,,Adevarul”, ,,ascuns sub pseudonimul literei S, celei cu doud
fete sucite”. Prototipul real al personajului trimitea, Intr-adevar, ,,corespondente din lasi”
semnate S., insd pentru ziarul ,,Roméanul”. Comicul verbal este supralicitat in buna
traditie alecsandriniana. Dialogurile cu V. Aleschin-Uho sunt grefate pe idei disparate,
culese din ,articlele sau ceva asemene”, dar prezentate ca o ,,teorie” personald a artei,
hilara si grotesca:

»— Despre ce o sa vorbiti 1n lectia de méane, domnule profesor?

— Voi continua, domnule N. N., developemintul nerecuzabilei argumentatiuni contra
pernicioasei doptrine a sofisticilor realisti de a insinua in literatura, primaminte natura
ca principiu de fond si secundaminte spiritul ca principiu de forma.

— Prin urmare o si cereti ca autorii sa scrie nenatural si fara spirit? Intelesu-v-am
oare, domnule profesor?

— Perfeptaminte! Un literator, care se respectd pe sine Insusi, trebuie necesarminte
a fi ideale, iar nu naturale; grav, iar nu spirituale.

— Cuvintul grav nu este el oare, 1n teoria d-voastra, tot una cu greu?

— Completaminte, gravitatea fiind naturalminte opositul levitatii”.

Cand eroul 1i dezvaluie ca se va duela cu baronul von R., Vladimir se dezlantuie:

»— Romantic si realist efrenat si agarnat! Tuati-l, domnule! Anihilati-1 de pre
suprafata pavimentului! Un romantic! un realist!”
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Este o dezvoltare a unui comentariu al Iui B. P. Hasdeu la o scrisoare primita
de la Comitetul de Inspectiune a Scoalelor... nesemnata de V. A. Urechia: ,,Presedintele
n-a subscris-o, pesemne din mustrarea cugetului; desi aceastd mustrare nu-1 impiedeca
a tuna contra «noii apucdturi realiste» In Romania, in cursul d-sale de literatura
in Universitate: verba volant, scripta manent. E foarte indemanatec de a avea un cuget
scris §i un cuget vorbit, precum zeul lanus din Roma avea doua fete”.

Profesorul, ,,a carui singurd vedere, ba chiar numele, aveau privilegiul de a face
sd rada pana si studentul cel mai posomorat”, se razboia nu numai cu ,realistii”, ci si cu
»~romanticii”. B. P. Hasdeu persifleaza chiar si pretentiile sale de aparator al ,,scolii clasice™:
,»Vladimir nu fuma din moralitate; el chiar facuse intr-o vreme o lunga lectie spre a dovedi
ca intrebuintarea tiutiunului este contra scolii clasice si caracterizeazd devergondajul
romanticilor”. Neologismul subliniat il regdsim in brosura lui V. A. Urechia, ,,O vorba
despre literatura desfranata ce se incearcd a se introduce 1n societatea romaneasca”.

Cat priveste pe Titu Maiorescu, el are o dubla reprezentare in romantul ,,Duduca
Mamuca”. Intai, o referinta directd la numele criticului, ludnd in deriziune conferintele
filosofice ale acestuia: ,,ma studiam cu multumire, pe mine insumi in toate oglinzile
salonului, zicidnd ca junele d. Maiorescu, filosoful de la Banca Moldovei: «Lumea
este o iluziune!»”. Apoi, portretul doctorului Tucia: ,,un tanar de doudzeci s§i trei sau
patru de ani, indltut, smolit la fata, coroiat la nas, cu ochi mari, sprancenat, cu o frunte
destul de bine desenatd; avea una din acele figuri cari plac §i se par frumoase la Intdia
vedere, mai cu seamd pentru un nefizionomist, dar resping pe un cunoscator prin un nu
stiu ce egoistic, marsav, viclean; un nu stiu ce sapat in liniile fruntii, indoitura nasului,
in trasaturile buzelor, in schimositura zdmbetului, in focul ochilor; mai in sfirsit, un nu stiu
ce intiparit in toate deodatd si cu neputintd de a se analiza in amanuntime. Nenorocirea
femeilor e de a fi absolutaminte lipsite de adancimea spiritului. Judecand lucrurile numai
dupre cea dentdi vedere, ele strigau: Monsieur Tucia est charmant! si Monsieur Tucia
devenise, 1n cateva luni, doctorul favorit al damelor”. Varsta personajului corespunde
cu varsta prototipului. La 10 februarie 1863, Titu Maiorescu implinise 23 de ani. Este exacta
si descrierea infatisarii sale. Subiectiva pana la vitriolare pamfletara este interpretarea
trasaturilor tanarului critic. Desi autorul se declard a fi un ,,fizionomist” (ca si Balzac,
de altfel), caracterizdrile de ,,egoistic, marsav, viclean” sunt inversuniri care isi au
explicatia n relatiile concrete dintre cei doi oameni de cultura in competitie in urbea lesilor.
Imi vine in minte urmarirea diabolicd a intrarilor si iesirilor de la ore ale profesorului
de statistica si istorie, de catre un spion al directorului Gimnaziului Central, T. Maiorescu,
care avea pe aceastd cale detectivistica, toate informatiile privind constiinciozitatea lui
B. P. Hasdeu in scoala. Dacd adaugam la aceste sicane, implicarea viitorului mentor
al ,,Junimii” in manevrele oculte ale Comitetului de Inspectiune a Scoalelor din Romania
de dincoace de Milcov privind ,,frivolitatile” scrierilor redactorului din revista ,,Lumina”,
care vor conduce la destituirea din invatdmant si traducerea In justitie a autorului
»Duducai Mamuca”, cititorul are motivatia aluziilor ironice la adresa lui Titu Maiorescu.

Sintagma ,,profesorul damelor”, din ,,Prelectiuni filosofice populare”, trecutd
in romant sub forma de ,,doctorul favorit al damelor” pare un nevinovat gest de aparare.
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Dar intregul comentariu in doi peri, precum si aventurile calculate ale doctorului Tucia
din ,,Duduca Mamuca” au la baza stirile colportate de gura lumii: ,,Monsieur Tucia est
charmant!” Ca o ironie a soartei, cel ce se implicase, cu diplomatie, n actiunea de ,,asasinare
morald” a lui B. P. Hasdeu, va fi el Insusi tavalit in noroiul barfei targului, chemat fiind,
peste un an, in fata Curtii cu juri, pentru aceeasi invinuire de ultraj la bunele moravuri.
Diferenta dintre intdmplarile nefericite ale celor doi profesori colegi este nsa de esenta:
»imoralitatea” lui B. P. Hasdeu se consumase in lumea artei, pe cand ,,pacatul” lui Titu
Maiorescu avusese loc la internatul de fete, dacd dam crezare acuzatiilor, neconfirmate
la proces, ale adversarului sdu, Nicolae Ionescu. Atat B. P. Hasdeu, cat si directorul
Colegiului Superior din lasi vor fi achitati de Tribunalul din Iasi. Autorul ,,Duducai
Mamuca” nu-si va mai recapata insa postul de profesor din care fusese destituit. I se
ofera, drept consolare, de catre ministrul ad-interim al Cultelor si Instructiunii Publice,
Al. Odobescu, un post la Bucuresti, in Comisia documentala a manastirilor inchinate.
Titu Maiorescu, in schimb, 1si va relua dupa proces stralucita sa cariera universitara.

In altd atmosfera culturald, cea a Bucurestilor, B.P. Hasdeu incearca sa-si continue
activitatea Inceputd la lasi. Avea nevoie de un organ de presda al sau. La cateva luni
de la sosirea pe malurile Dambovitei, fondeaza o revista satirica intitulatd ,,Aghiuta”. Primul
numadr aparea in 3 noiembrie 1863. Aici, redactorul publicatiei isi revizuieste ,,romantul”
din varianta ieseana. Semnificativ ni se pare faptul cd ,,romanistul” renuntd complet
la paginile acidulate la adresa lui V. Alexandrescu-Urechia, sub masca personajului
Vladimir Aleschin-Uho, dar pastreaza intact portretul satiric al lui Titu Maiorescu,
alias doctorul Tucia (Negus). In noua versiune, intitulatd ,Micuta”, publicati in sapte
numere consecutive ale periodicului umoristic, ,,Aghiutda”, intre 20 februarie si 2 aprilie
1864, autorul schimba cadrul de desfasurare al actiunii. Mediul rusesc este 1nlocuit
cu o atmosferd studenteasca germand. Schimbarea este insda doar formala pentru ca nu
se modifica imaginea ca atare, ci doar numele personajelor, unele toponimice si cateva
expresii care aminteau de Universitatea din Harkov. Ana P. devine Ana Pacht, baronul
von R. va fi denumit baronul Rosen, Feodor — Ditrich s.a.m.d. Sunt schimbate si unele
functii. De pilda, din rolul jurnalistului duhliu, asumat de profesorul Vladimir Aleschin-
Uho in ,,duduca Mamuca”, va ramane doar ecoul numelui: Wahlstimme. Alt mediu, alte
moravuri! Prin noul personaj, B. P. Hasdeu trimitea la C. A. Rosetti, cu care intrase,
de curand, in conflict de idei: ,,un individ care se caracteriza prin aceea ca 1n toata viata sa el
n-a fost nemica alta decat numai sadea jurnalist”. Desi o ,,secaturd”, reusise ,,ca semnatura
lui s devina in ziar un lucru tot atat de neaparat ca titlul sau ca indicatia tipografiei! ajunse
a fi respectat chiar de acei §i mai cu seama de acei cari nu l-au citit niciodatd! Atunci
Wahlstimme a inceput a purta pantaloni infinitaminte scurti si plete infinitaminte lungi,
ca semne de liberalism extrem; a inceput a nu raspunde la nemica si a Intreba despre
toate, dupre obiceiul oamenilor mari; §i s-a otarat a funda o foaie a sa proprie”. Publicatia
se numea ,,Wahrheit” (,,Adevarul”) si enumerarea continutului ei, a rubricilor, vizeaza
fara tagada ziarul ,,Romanul”.

S-au emis diverse pareri cu privire la cauzele care au condus la remanierea nuvelei/
romanului ,,Duduca Mamuca”. Cel mai adesea s-a invocat necesitatea eliminarii pasajelor
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susceptibile de a fi considerate licentioase, dupa procesul de presa abia incheiat la lasi
si, Intr-adevar, autorul a Intreprins o asemenea operatie. O altd motivatie ce s-ar putea
invoca tine de economia internd a periodicului sau bucurestean, ,,Aghiuta”. Paginile
sdptdmanalului trebuiau Intretinute cu materiale in permanenta. Cum relatiile redactorului
in Bucuresti erau abia la inceput si deci nu era inghesuit de colaboratori, va fi fost nevoit
sd recurgd la o scriere de succes, verificatd. Ramane 1nsa intrebarea: de ce a fost nevoie
sd-i dea o tentd nemteasca. Ar fi superfluu sa se creada ca B. P. Hasdeu Incerca sa ascunda
faptul ca ,,Micuta” era doar o forma reconditionatd a unei scrieri anterioare, ,,Duduca
Mamuca”. ,,Romantul” iesean devenise celebru prin procesul cunoscut, avusese ecou
si in Bucuresti, asa ca incercarea de a masca realitatea ar fi fost naiva si de neinteles.
Decizia de a relua, la Bucuresti, scrierea publicatd cu un an in urma la lasi, tine tot
de rivalitatea sa cu Titu Maiorescu. In primele luni ale anului 1864, nascanda ,,Junime”
se afirma tot mai evident in lagi. Semne ale constituirii unui grup distinct §i vointa
nestapanita a tdnarului profesor de a da ,lovitura grozava” au determinat de la inceput
opozitia lui B.P. Hasdeu. Rolul de cap de scoald credea a i se cuveni lui si prin periodicele
pe care le-a condus la Iasi, a tins mereu a cultiva aceastd imagine. Reusise, prin revista
sa ,,Lumina”, a anima viata culturald a urbei, Incét fosta capitald politica a Moldovei
ar fi devenit o capitala a spiritului: ,,Jesul tinde a deveni Atenea Romaniei”. Dar intampla-
rile nefericite din primavara anului 1863, in care Titu Maiorescu Insusi se implicase,
cu toate ezitarile cunoscute, 1i vor reteza avanturile.

Din Iasul pe care il parasise de voie, de nevoie, soseau vesti care 1i rineau vanitatile.
Oameni pe care Incercase sa si-i apropie, fosti colaboratori ai revistei sale, ,,Lumina”,
erau pe cale sa se organizeze intr-o societate literara. ,,Vina” era a ambitiosului profesor
Titu Maiorescu. B. P. Hasdeu 1i audiase cursurile de istorie universala de la Universitate,
precum si prelectiunile filosofice populare de la Banca Moldovei, pe care le ironizase
intr-un articol. Era deci in cunostintd de cauza cu cultura serioasd, de sorginte germana,
pe care preopinentul o poseda. Unele referinte, din ,,Duduca Mamuca”, la Hegel,
Schopenhauer, de obicei ironice, isi au originea in aceastd realitate. Acum 1nsa,
in februarie 1864, cand ,,Junimea” devenise o realitate si din cei cinci membri fondatori
patru (T. Maiorescu, P. P. Carp, lacob Negruzzi, Th. Rosetti) erau de formatie germana,
intreaga actiune a romanului, rebotezat ,Micuta”, este viratd in spatiul german.
Din urbea parasita era informat insé si despre conjuratia ce se punea la cale impotriva
lui Titu Maiorescu, socotit un ,,venetic” slobod la gurd in privinta incompetentei unor
colegi, indeosebi ardeleni. in lunile februarie, martie si aprilie 1864, in ziarul ,,Roméanul”
din Bucuresti are loc un adevédrat razboi al corespondentelor din lasi in legatura
cu activitatea Institutului Pedagogic de la Trisfetite si mai ales despre vizita de documentare
la Berlin a directorului Titu Maiorescu, nou numit in locul lui A. Velini. Intervine in
discutie Tnsusi ,,acuzatul”, dupa pseudonimii N. N. si Z., apoi A. Velini si V. Alexandrescu.
Nu intamplator ultima propozitie, nou adaugata variantei ,,Micuta”, suna astfel: ,,Jurnalistul
Wahlstimme e unul din aparitorii lui Negus pe calea publicitatii...”. Imprejurarea tinea
treaza atentia lui Hasdeu 1n legaturd cu adversarul sau si s-a decis, acum, sa-si plateasca
politele, reactualizandu-i renumele. Prilejul i 1-a oferit aria calomniei iesene ce razbatuse
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pand la Bucuresti in legatura cu aventurile amoroase, la Scoala Centrala de Fete,
ale profesorului care avusese ideea de a tine, seara, un curs facultativ de gramatica
pentru eleve si invatatoarele din lagi. Barfa va degenera curand intr-un adevarat scandal
in care vor fi implicati guvernanta (pedagoga) Emilia Rickert, cateva eleve, printre
care Veronica Micle, apoi mama ei, moasa Maria Campanu, Eufrosina Cobalcescu
(sotia savantului geolog Gr. Cobadlcescu), Stefan Micle si un grup de profesori ardeleni,
Vasile Aaron, director in minister, procurorul Varlanescu din lasi. De cealalta parte, toti
membrii ,,Junimii” gi-au facut o cauza de onoare din apararea lui Maiorescu.

Despre proportiile falsului incident, ce a tinut treazd ,,inventiva trdncaneala
ieseand” mai multe luni de zile, se pronuntase insusi ,,acuzatul”, intr-o scrisoare catre
V. Alexandrescu: ,,On dit de moi que j’ai violé cinq filles a I’Ecole Centrale, qui sont
maintenant grosses et que m-lle Claudine Rickert est enceinte de Marzescu et que c’est
pour cela qu’elle est partie pour Constantinopole. Est-il possible, est-il permis de soufrir
de pareils horreurs sans une éclatante punition?”

La Bucuresti, B.P. Hasdeu jubila. in prefata volumului ,,Micuta”, aparut la inceputul
lunii mai 1864, autorul, ,,doctor artis amandi”, se adresa iesencelor, cu care nu mai putea
fi In conciliabul direct: ,,fiindca nu va mai pot Insela eu, invidia si egoismul nu-mi permit
a lasa ca sa va ingele altii, agadard m-am decis a va inchina o doftorie contra vicleniilor
barbatesti”. Chiar si titlul, ,,Micuta”, nu e fard legaturd cu ,micutele” de la Scoala
Centrala de Fete ce-si vor purta pasii prin sélile tribunalului din Iasi, Intr-un proces pe cét
de rasunator, pe atat de nedrept.

In scurt, etapele devenirii ,romantului” hasdeian ar fi urmitoarele: la inceput,
B. P. Hasdeu a oferit publicului o prozd de consum, ,,comica” (T. Maiorescu), pentru
petrecerile carnavalesti; sub presiunea adversarilor sdi, ,,;omantul” devine satiric §i ,,ironic-
reflexiv” asupra speciei ca atare; in fine, varianta ,,Micuta” se constituie In prima opozitie
literara serioasd fatd de Titu Maiorescu si societatea ,,Junimea” ce abia se injghebase,
sub patronajul sau.

Cu toata presiunea elementelor realului, structura initiala a prozei — un joc cu masti
— a rezistat. Ea a fost rodul imaginatiei scriitorului, aprinsa in timpul célatoriei de studii
la Cracovia, in atmosfera incitantd studenteasca din vechea universitate poloneza.
Martorii acestei influente sunt nume si cuvinte lesesti, dar mai ales fragmente din cantecele
goliardice ce vor fi fost Inca vii, transmise prin generatii din Evul Mediu timpuriu.
Nu in ultimul rand trebuie luatd in considerare si latura sentimentald a imprejurarii
ca la Universitatea Jagiellond din Cracovia studiase bunicul sdu Tadeu, care va fi notat
asemenea productii din moment ce o parte a creatiei acestuia e atinsa de reverberatiile
literaturii vagantilor. In ,,Duduca Mamuca”, rdsuni cu toatd forta lor satirici versuri
in limba latina si cantece studentesti ,,compuse la Berlin sau la Miinchen, cine mai stie”:

So geht’s in Academiis
Da giebt es viel Doctores,
Plus tamen est in titulis,
Sunt sine fructu flores,
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Gelehrte wenig, Docten viel
Das lass’mir sehn in Quasi-Spiel,
Freche Stirn,

Schwaches Hirn,

Doctores sunt vel quasi,

Sie lehren nur so quasi...

(Asa se intampla in universitati
Acolo sunt multi doctori
Celebri mai mult prin titluri.
Sunt flori fara fruct,

Titrati dar prea putin Invatati.
Totul pare un semijoc.

Figuri insolente

Minte putina,

Sunt doar semidoctori

Si ne dau o semiinvatatura).

Nu este exclusé si o componenta livresca a relatiei cu cantecul medieval marcat
in cadrul romantului prin reproducerea unor versuri trubaduresti in limba franceza.

Marlborough s’en va-t-en guerre

Mironton...

Tocmai n acesti ani cercetarile medievistice se intensificaserd. Erau exhumate,
astfel, doud manuscrise de la manastirea Benediktbeuren din Germania care vor forma
miezul binecunoscutei culegeri goliardice ,,Carmina Burana”, cu radacini adanci in
»Ars amandi” a lui Ovidiu si a anacreonticilor Antichitatii. Vinul, petrecerile si iubirea,
cu accente adeseori triviale, sunt temele predilecte. in ,,Duduca Mamuca”, referinta
la Ovidiu este directa, In partea ultima a povestirii, publicatd dupa ce autorul comparuse
in fata Curtii criminale: ,,simtul de pudoare si frica legii de presd nu-mi permit
a descrie starea in care se afla tocmai atunci fericita pareche. Ovidiu a zugravit-o
de mult latineste:

Nunc juvat in teneris dominae jacuisse lacertis:

Si quando, lateri nunc bene juncta meo est...

(Ma desfat abandonat fiind in bratele fragede ale

domnitei mele; Si mai ales acum cand e strans lipitd de mine)”.

Microstructuri ale prozei pe care o analizdim amintesc de tehnici ale vechilor
povestiri medievale. Astfel, relatarea In cerc a unor aventuri amoroase, intr-un limbaj
aluziv-licentios, din istorioarele Evului de Mijloc, care au stat la baza ,,Decameronului”
lui Boccaccio (invocat in apararea sa la proces), este detectabild in ,,Duduca Mamuca”.
in casa baronului von R., se adunau toti ,,parazitii universitatii” care ,,aveau facultatea
lor... de a ménca, fiindu-le urat si seadd la masa singuri... cheltuind din punga”.
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Intr-o zi, studentii incep a povesti, ,,fiecare in parte, despre prima sa dragoste”. Toderita
N. N., protagonistul ,,romantului”, istoriseste cum o mama isi inlocuieste propria fiica
la intdlnirea cu iubitul ei: ,,La ceasul hotarat giasesc fereastra deschisd, sar in odaie,
intreb: — «Tu esti aice, Emilie?» Imi raspunde o soapta: «Vino incetisor!» Ne culcam.
Rezultatul va este cunoscut, domnilor; dar ceea ce nu stiti ¢ mirarea mea, cand Emilia
ma dascalea: «nu asa... ia asa...» etc. Dupa trei oare, petrecute intr-un extaz nedescris,
profesoara mea ma congediaza, tot pe fereastrd, de fricd «sd nu se scoale neneacay.
A doua zi reviad pe adevirata Emilie. Inchipuiti-va impietrirea mea, cand o aud scuzan-
du-se ca n-a putut s ma astepte: «neneaca ma Inchisese in iatacul sdu si singura se culcase
nu stiu unde». Atunci numai am inteles cine a fost dascélita mea: mama inlocuise pe fata...
Stiti oare, domnilor, ce varsta putea sd aiba curajoasa mama? Cincizeci si sapte de ani
trei luni si opt zile! Am facut acest calcul pe baza matricei originale! — Un tunet de hohote
arasunat la masa”. Pentru acest paragraf, B. P. Hasdeu va fi adus in fata tribunalului intr-un
proces de presa: ,,DI procuror zice ca pasajul de pe pagina 43, nr. 15, al revistei ,,Lumina”,
in care eu descriu in ce mod o mami a economisit pe fiicd-sa Emilia, inlocuind-o
pe-ntuneric in privirea amantului, dl procuror zice ca acest pasaj a la Paul de Kock,
ingirat in romantul «Duduca Mamuca», ar fi contrar moralitatii publice, si s-ar osandi
prin un articlu oarecare din legea presei”. Impricinatul se apard singur si va fi achitat.
Dar, cum am mai spus, in varianta ,,Micuta”, Tn mod surprinzitor va renunta la acest
pasaj si la multe altele ce puteau fi interpretate ca violentari ale bunului-simt al cititorului.
Intr-un cuvant, la insisi baza demonstratiei sale in fata juratilor, in numele ,,scolii realiste
in literatura”.

Autorul va abandona nsd pagini intregi ce tineau de confruntarea sa doctrinara
cu V. A. Urechia, care vehicula citeva concepte trunchiate ale ,,scolii clasice”, impotriva
nu numai a realismului, dar si a curentului romantismului. O scrisoare a lui Vladimir,
localizata si datata ,,Harcov, 7 septembrie 185...”, pe care o publica in ziarul ,,Adevarul”,
sub pseudonimul literei S., contine fraze gonflate: ,,Am scris continualmente contra
romantismului; lectorii nostri pot dard astepta ca si cu aceasta ocaziune nu ne vom abtinea
de a scrie si de a predica contra romantismului. Romantismul si, principalmente, acea
fractiune a lui ce se denomineaza realism, e plaga societitii noastre. Ea pretinde a fi eco
al naturii, uitdnd ca omul e microcosmul macrocosmului, dupa cum zice Spinoza si, prin
consecinta, «natura e absurday. B. P. Hasdeu intervine cu o nota de subsol, nu mai putin
acidulata: ,Nu stiu daca nu cumva s-au furisat in foileton greseli tipografice; cel putin
recunoastem verde a nu intelege defel logica lui Aleschin-Uho”. ,,Romantul” Duduca
Mamuca este alcdtuit, tehnic vorbind, dintr-o suitd de performante. Pe langa isprava
eroului principal de a seduce pe tandra actritd Maria 1n trei zile, autorul are ambitia
sd cumuleze intr-o singurd carte cat mai multe dintre virtutile genului. Astfel, in casa
si patul doctorului Tucia, Toderitd are un vis funambulesc. Inima sau ,,suflarea” 1i iese
din piept, care se transforma intr-un ingeras. O convorbire ,,pedantd” are loc Intre cei doi.
Un simulacru de filosofie este infatisata chiar si grafic, pentru dezlegarea careia alearga
in Tibet célare pe motanul lui Tucia metamorfozat intr-un urias tigru. Pe piscul ,,Monte
Bianco” da de o ,,inscriptie roméneasca, cu litere negre si cu ortografie ardeleana”:

10

BDD-A6734 © 2014 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.159 (2026-01-09 18:31:53 UTC)



hilologia LVI

IANUARIE-APRILIE 2014

locul de veghe al ,,gimnosofistului” Ivan de Fellowschmutzig-nadie. Acesta 1i dezvaluie
calea predomnirii bunatatii asupra rautatii: fuga de oameni. ,,Trdind la un loc cu altii,
te faci lup; tragandu-te la singuratate, redevii oaie; cdci nimeni nu te muscd si n-ai
pe cine musca!” Aluneca intr-o prapastie de noud mii de metri, in fundul careia mieuna
motanul lui Tucia imbracat in haine de calugar. Se trezeste inspaimintat:

»— De-ai sti, Tucia, ce vis am visat! Curat o pagind din Hoffmann sau din
Edgar Poe”.

E o imagine hilara a ,,lumii ca vointa si reprezentare” de sorginte schopenhaueriana,
a unor idei propovaduite de ,,cvasi-doctorii” locali, dupa propria expresie a lui Hasdeu.

Dar nici aceastd pagind — un reusit exercitiu de literaturd oniricd — nu va trece
in varianta ,,Micuta”, scriitorul curatdnd nuvela de tot ceea ce tinea in loc actiunea
centrald: ingenioasele stratageme pentru seducerea tinerei actrite Maria. De aici caracte-
rul scenic al Intregii scrieri. Ne aflam parca la un spectacol de marionete, in care autorul
este, 1n acelasi timp, regizor si interpret principal. Toderitd N. N. se defineste la un moment
dat: ,,ego fiind cel intdi” personaj. Afirmatia este insa relativa, pentru ca el va fi mereu
dublat de autor, care nu numai ca-lI misca din umbra, dar comunica mereu cu cititorul,
de obicei ironic, peste umarul protagonistului. Operatia de disjungere a eroului de autor a
fost mai delicata, din cauza scriiturii la persoana Intdi. Dar ea este acum un bun castigat
al istoriei literare actuale. S-a cam uitat Tnsa ca primul critic care a facut decupajele
necesare, in textul nuvelei, aplicand tehnicile noi in analiza discursului narativ, a fost
Sorin Alexandrescu. In 1967, intr-o ,,analiza literara si stilistica” dintr-un volum destinat
elevilor si profesorilor de liceu, el schimba fundamental optica de abordare a nuvelei/
romanului Duduca Mamuca. Toate dezvoltarile ulterioare isi au punctul de pornire
in aceste pagini. Chiar si citatele, cum ar fi dialogul dintre Toderita si sluga toanta, atat
de aproape de o cunoscuta schitd a lui I. L. Caragiale, este preluat din pacate fara
trimiterea obligatorie.

B. P. Hasdeu dovedeste o fantezie debordantd in legarea si dezlegarea intrigilor.
Protagonistul comenteaza, dupa prima zi de ,,asediu’: ,Intr-o singura zi, am facut atatea
incurcaturi, cate nu lesne le-ar fi putut descurca intr-un lung an capul unui Metternich!”
Si, in continuare, el schiteaza tactica de viitor: ,,Planul meu dentru-intai era de tot altminte:
voiam sa fac un asediu strategic, regulat, prelungit: curte, curte... Dupre cum s-au intors
lucrurile, vad ca cucoana Ana, feldesul si leasca vor fi tustrei instrumente pasive, cu al
caror ajutor voi patrunde, fara nicio greutate si-n timpul cel mai scurt, poate chiar Intr-o
sdptamana, in sanctuarul duducdi Mamucai”. Un asemenea ,,instrument pasiv”, poloneza
Victoria, primeste sfaturi de miscare In scena de la autorul-regizor: ,,Cauta sa joci bine
rolul Mariei. Spune-i c-ai primit cadoul, multumeste-i, fagaduieste-i, sicaneaza-l,
intrigheaza-1, fa ce-i vra, esti mestera”.

In text abunda mistificirile, schimbarile la fatd. Duduca Mamuca il intreaba
pe Toderita in mod semnificativ:

,— Vei fi mascat?

— Nici sufleteste, nici trupeste, cel putin pentru d-ta; destul ca m-ai vazut in doua
zile sub doua masti; de acum 1nainte voi fi cum sunt”.
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Personajul principal, numit fie Toderitd N. N. (in Duduca Mamuca), fie Ghita
Taciune (in Micuta), care se autointituleaza ,,actor, actor in ambele intelesuri ale acestui
cuvant”, foloseste travestiul, intr-o lume vazuta ca o imensa scend. Si pentru ca specta-
colul sa capete noi proportii, autorul aruncd personajele in tardmul visului, unde
metamorfozele devin delirante: ,,Mi se parea a fi femeie si sora cu doamna Przikszewsk;
duduca Mamuca se metamorfozase in barbat, ceea ce, in adevdr, i se cam prilejea cateodata
pe scenda; baronul R. ma curta pe mine, adeca pe exemplarul meu femeiesc; duduca
Mamuca, se Intelege, ca tindr curta pe Victoria. Nu-mi amintesc peripetiile dramei;
stiu numai ci ea s-a incheiat prin doud cununii de tot in caracterul visurilor; Mamuca
s-a insotit cu Prziszewska si eu cu feldesul”.

B. P. Hasdeu se joacd nu numai cu personajele prozei sale, dar §i cu sonurile
si cuvintele limbii roméne. latd o mostrd de ,,conversatiune” intre Toderita si baronul
von R.:

»— Spiterule!

-0!

— Desfranatule!

—A

— Craiule!

—E!

— Vicleanule!

-Uu!

— Dobitocule!

—I! I! Mai stai si tu. Am sfirsit toate vocalele si am nevoie a recurge la consune”.

Se glumeste pe seama manierei ortografice: ,,voiesti, oare, cetitorule, ca sa te
iubeasca sexul, sau cum zice dl Cipar, sepsul frumos?” In alt loc, inteapa pe ,,neologisti’:
»Eram dominat, adicd pentru ca neologistii sd n-o inteleaga in sens rau, aveam pe fata
un domino”.

B. P. Hasdeu mimeaza excelent jargonul saloanelor frantuzite, creand etajari
de limbaje ce caracterizeaza cand pe snobi, cand pe ridicolii infumurati. Neologismul
savant, de obicei latinisme, va individualiza satiric pretiozitatea semidocta a lui Vladimir
Aleschin-Uho. Inventivitatea lui B.P. Hasdeu este prodigioasa. El reproduce, la un mo-
ment dat, un fragment de discutie intre Toderitd si feldes (baronul von R.) in argoul
studentesc, numit de ,,bursi” ,,limba totatuticd”. Alta data, specimenele de limba oferite
cititorilor sunt gratuite, pierzandu-si orice fel de inteles, ca in schimbul de replici,
,.in limba sanscrita”, dintre N. N. si baron:

,— Taulati stanas stubdha.

— Ksama bhag’ dadati driyatai”.

Proportiile nu exprima nimic, cuvintele avand doar sonoritatea goald a vechii limbi
clasice indiene.

B. P. Hasdeu avea geniul improvizatiei. Se insinua cu usurintd in intimitatea
textelor sau a limbajelor unor indivizi sau grupuri sociale, le gasea viciile de fond sau
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de articulare formala pentru ca, apoi, sé le spulbere consistenta prin cunoscutele procedee
ale domeniilor satirei sau pamfletului. Asa proceda si in disputele stiintifice, dar adevaratul
rafinament l-a probat in opera sa literara.

Autorul basarabean avea un simt al limbii iesit din comun, pe care, In epocd, numai
I. L. Caragiale 1-a egalat. Cat de nedreapta ne apare astdzi parerea lui Nicolae lorga despre
cunoasterea ,,mai mult din studii” a limbii roméane: ,,cine o poseda ca filolog nu iInseamna
cd o poate stdpani ca artist”. Dimpotriva, degradarea si demontarea limbajului pana
la absurd nu putea fi operatd decat de un fin manuitor al condeiului. Astfel, o discutie
la un pranz se transforma intr-o banalitate exasperanta, voita:

~Mamuca (catra mine) — Va duceti la bal mascat?

Eu (catra Mamuca) — Da.

Ana (catra mine) — Veti fi cu masca?

Eu (catra Ana) — Nu.

Mamuca (catra mine) — Sosu-i prea sarat, nu-i asa?

Eu (catra Mamuca) — Da.

Ana (catra mine) — Poate vreti mai bine castraveti.

Eu (catra Ana) — Nu.

Mamuca (catrda mine)— Dimineata a fost foarte rece.

Eu (catra Mamuca) — Da.

Ana (catra mine) — Aveti obicei a dormi dupa masa?

Eu (catra Ana) — Nu...”

Scriitorul ne prevenise insa: ,mersul conversatiunei sdmana, prin monotonie
si delicatetd, cu al unei tragedii franceze in versuri”. Numai un profund cunoscétor
al teatrului francez si cu o acuitate critica deosebitd putea decela caducitatea unor
segmente dramaturgice ale repertoriului clasic. Desigur, o detagare a autorului/cititorului
fatd de texte de referinta existd, dar gasim exagerata parerea acelor critici care au vazut
in Hasdeu ,,un neasteptat precursor al teatrului modern”. Dupd cum ni se pare hazardata
si ideea de a considera nuvela Duduca Mamuca drept ,,intertextuala”. Nu trebuie sa ingele
trimiterile lui Hasdeu la o serie de autori vechi sau noi. Ne aflim doar in plind epoca
pozitivista! Textualismul este o conceptie actuala, fundamentata teoretic, de deconstructie/
constructie a unei naratiuni. B.P. Hasdeu nu edifica nimic. Duduca Mamuca este o opera
comica, predominantd fiind punerea in scend. Unele semne de implicare a cititorului tin
de conceptia regizorald, nu de cea epicd. Un personaj aratd sensul replicilor sale intr-un
aparteu cu publicul: ,,Intrebarea mea a fost pronuntati cu o naivitate perfectd”. Naiva
este §i ,,intertextualitatea” romanului lui B.P. Hasdeu. Procedeul se poate vedea mai clar
in ,tragedia” Raposatul postelnic, publicatd concomitent in revista Din Moldova (Lumina).
Aici se fac numeroase trimiteri la subsol cu asemanarile dintre unele replici si dialoguri
sau scene din piese de teatru celebre, citate in original, din Plaut, Aristofan, Shakespeare,
Goethe, Moliére, Corneille, Beaumarchais s.a.

Romanul/nuvela este in bund parte o suitd de microstructuri vitriolate, destinate
sd aneantizeze atacurile adversarilor sdi. Semnificativ ni se pare un dialog dintre protagonist
si doctorul Tucia:
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,— Ce faci acolo, mai Tucia?

— Am tdiat un subiect.

— Pentru ce?

— Ca sd fierb din el o otrava.

— Pentru cine?

— Pentru alt subiect”.

Cand unele microstructuri din Duduca Mamuca si-au indeplinit menirea corosiva,
au fost abandonate 1n varianta Micuta. Amovibilitatea unor secvente explicd migrarea
lor spre opera lui I.L. Caragiale. La multele exemple evidentiate de critici, addugam
si noi unul: episodul cu biletele de loterie si de binefacere va trece pe seama politaiului
din comedia D ’ale carnavalului.

Finalul ,,romantului” cu manuscrisul ,,iroului” (care vrea sa ramana ,,comic” pana
la capat), gasit si completat de autor, este un binecunoscut truc al literaturii romantice.
De fapt, rolul sau este de a ,,despresura” cetatea cucerita si de a imprastia personajele,
nu ale ,tragediei”, cum zicea vechea actritda Ana Pacht, ci ale ,,melodramei”. Toderita
s-a impuscat. Baronul, Maria si mama sa au plecat in Finlanda. Tucia este implicat
intr-un proces. Fedor si-a schimbat meseria. Cati a parasit orasul. Pana si motanul lui
Tucia a murit.

Originalitatea scrierii pe care o analizam rezidd 1n inventivitatea intrigilor,
in inteligenta si verva cu care ,romanistul” leagd si dezleaga replicile. Este adevarat,
autorul indica uneori modele. Personajul principal se exprima astfel la sfirsitul primei zile
de ,,devergondaj”: ,.Intriga e legatd de minune, parca intr-un roman dumasian”. in afara
lui Dumas, mai sunt citati in text, drept modele, incd vreo cateva nume, deja amintite
mai Tnainte. Acuzat de imoralitate, B. P. Hasdeu convoca, in apararea sa, autoritatea
a 17 scriitori, antici si moderni. in exegezele de pana acum, istoricii literari au mai adaugat
o duzina, incat interpretul de azi se simte strivit sub povara atator celebritati.

Duduca Mamuca reprezinta insa o reusitd parodie a formelor romanesti, asa cum
erau ele receptate in literatura roména pe la mijlocul veacului trecut. Toderitd exclama
la un moment dat: ,,Eram o simpla unealtd a simtimintului”. Replica este plasatd insa
intr-un asemenea context, incat cititorul receptioneaza att ironia autorului, cat si poza
eroului. Asemenea clisee abunda in textul prozei lui Hasdeu si multe dintre ele au fost
disecate de critici. Toate insa au valoare parodica, sterilizand literatura postpasoptista
de scrieri eclectice, epigonice, imitatii rudimentare, sufocate de influente straine nedigerate.
Incercari de a aborda critic specia romanului ca atare, sub aspectul ei formal, existau
in epoca. Ne gandim, de pilda, la Pantazi Ghica cu al sdu roman Un boem romdn. Numai
ca dialogul dintre autor si cititor, desi amuzant, contine doar niste Reflectiuni..., exterioare
actiunii propriu-zise.

In Duduca Mamuca, imitatia parodica constituie insasi ratiunea de a fi a scrierii.
B. P. Hasdeu ia in deriziune o intreagd perioadd de inceputuri a romanului roméanesc,
cand realizérile citabile pendulau intre nuvela istorica si sentimentala (la care se adauga
memorialistica) pasoptistd si adaptiri sau imitatii mai mult sau mai putin reusite ale
romanului popular si de mistere frantuzesc (Sue, Féval, Paul de Kock), cu ecouri de teza
balzaciana. B. P. Hasdeu avea, de altfel, In mapele sale de lucru aduse din Basarabia
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o nuvela veche, de tip Asachi, la care trudisera tatal si bunicul lui. O va publica in 1872,
sub numele parintelui sau, Alexandru Hasdeu, cu titlul Domnia arnautului. Istoricii
literari au aratat insd contributia autorului Micutei la aceastd creatie de atelier familial.
Am evocat Tmprejurarea pentru a intelege mai bine de ce Duduca Mamuca (Micuta)
este numitd, de catre autor, cand nuveld, cand ,,romant”. Adevarul este ca B. P. Hasdeu,
in linia psihologiei pasoptistilor, nu prea avea incredere in noua specie ce incerca sa prinda
radacini in literatura noastra. Sau, cel putin, dacd nu reusea el sa creeze ceva in domeniu,
1 se opunea printr-o memorabild parodie. Semnificativ este faptul ca o povestire, Catelul
pestrit, din 1871, este subintitulata ironic: ,,;omant Tn doud tomuri”. Procedeul il va prelua
si Caragiale, care va numi o schitd, Smarandita, ,,oman modern”.

Dupa carnavalul parodic al primelor romane romanesti, B. P. Hasdeu incearca
el insusi a construi un roman istoric in trei volume, Viata unui boier, prezentat ca un
sumum al ,civilizatiunii romane din secolul al XVI-lea”. Era, poate, o replicé la ,,novela”
Doamna Chiajna a ,tanarului literat de peste Milcov, d. Odobescu, cunoscator adanc
al arheologiei noastre” si care ,figiduieste a deveni Walter Scott roman”. In cursul
sdu de istorie la Colegiul Superior din Iasi, noul ,,romanist”, B.P. Hasdeu, scria despre
marele scriitor englez: ,,Romanurile lui Walter Scott prezintd obiceiele, porturile,
limbagiul, arhitectura, reproduse, ca intr-o oglinda de pe vechile monumente ale Scotiei”.
Dar nu va reusi sa publice in Buciumul (iunie—august 1864), din volumul I, Copilariile
lui lancu Motoc, decat episodul intdi si inceputul celui de-al doilea. Acestea vor forma,
peste 12 ani, substanta unei ,,nuvele istorice”, Ursita, nereusind sa scape din cadrele
speciei clasice, stabilite de Constantin Negruzzi. Razbat si aici preocuparile frenologice
si fiziognomice, dupa studiile lui Lavater, persiflate in Duduca Mamuca. S-au facut
apropieri intre Mihu, personaj principal in Ursita, si Toderitd, din ,,romantul” parodic,
considerati a fi amandoi ,,farsori”, soarta primului fiind dictata de ereditate si demonism.

Tot spre pasoptisti se indreapta B. P. Hasdeu si cand e vorba de proza istoriografica
de tip romantic. El nu ascunde ca modelul pentru monografia loan-Voda cel Cumplit (1865)
este Nicolae Balcescu cu Istoria romanilor supt Mihai-Voda Viteazul. Arta ,,uvrierului
si a artistului” depaseste pe cea a istoriografului. Sub acest aspect, G. Calinescu vorbeste
de ,,subtilitati nebune”, de ,,incheierile delirante” si de inclinatia autorului Iui loan-Voda
cel Cumplit spre ,mistificare”: ,,Domnul devine un Machiavel subtil si «diabolic»”.
Criticul retine totusi o ,,priveliste basarabeana”, zugravita, ,,cu un mare simt al tristetii
scitice”: ,,Natura Basarabiei difereste si diferea totdeauna cu desavarsire de aceea
a celorlalte tari romane.

In loc de maiestoase paduri si daurite holde nu vezi acolo decit monotone
eserturi asternute cu luciul nasipului sau presarate cu debile arbuste” etc. ...

Referitor la relatia dintre Duduca Mamuca si proza artisticd a autorului, Serban
Cioculescu mentiona: ,,La drept vorbind 1nsd, nuvela meritd o analizd a procedeelor
umorului hasdeian, nicaieri mai stralucit, care cunoaste devieri si coborasuri in Aghiuta,
revistd umoristica (1863), si in multe alte manifestari ulterioare”. Criticul avea dreptate
dacd ne gandim la portretele in aqua-forte: Un tip bucurestean, Domnul Nae, Egoarhistul.
In ,romant”, o scrisoare de la baronul von Rosen este adnotata astfel: ,,0 pastrez piAn-acum
ca model de originalitate si de stil, mai cu seama de stil, ceva a la d. Rosetti”. Mentiunea

15

BDD-A6734 © 2014 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.159 (2026-01-09 18:31:53 UTC)



LVI Fhilologia

2014 IANUARIE-APRILIE

va odrasli in foiletoane precum Levassor si d. Rosetti sau D. Rosetti e temut §i iubit.
Dar si alte mijloace ale satirei, ironiei $i umorului, ,,verificate” in Micuta sunt folosite
in articole precum Zacherlinele, sau in unele ,,momente” (cum le va boteza mai tarziu
Caragiale) de un umor spumos, grupate in editie sub titlul generic de ,,caleidoscop satiric”.
Chiar si pasajele inlaturate din prima varianta a ,,romantului” (Duduca Mamuca) sunt
wrecirculate”. De pilda, episodul tibetan cu metamorfoze in lumea visului va fi valorificat,
din punctul de vedere al mijloacelor artistice, in pamfletul Sonata Kreutzer, unde insa
drept protagonist nu mai este motanul lui Tucia, ci cdinele Cuti.

B. P. Hasdeu se ridica cu atata violenta de limbaj impotriva moralei lui Tolstoi,
din romanul Sonata Kreutzer, aparand in fond femeia de teoria ,,dragostei cainesti”,
incat ne punem din nou intrebarea moralitatii scrierii sale de tinerete, Duduca Mamuca.
Repunem in discutie aceasta problema, pentru ca nuvela/romanul este legata, in explicatie
geneticd, de Jurnalul lui B. P. Hasdeu, opera in limba rusa din perioada studiilor la Harcov.
V. A. Urechia este primul care sugereaza ca subiectul nuvelei ar oglindi propria biografie
a autorului. Nicolae lorga, din motive de adversitate personald, Intireste aceastd parere,
aducand in sprijin ,,scrisori recent publicate, ale unui camarad din armata ruseasca”,
din care ar reiesi viata lui desfranata, ,,cu iubiri muscalesti si aventuri usoare”. Dar, pana
acum, nimeni nu are stiintd despre aceste scrisori. Parerea autorului Istoriei literaturii
romanesti contemporane a fost oarecum confirmata de publicarea, In 1936, a Jurnalului
hasdeian. Astfel, aproape toti criticii au vazut in Duduca Mamuca o proiectie a propriei
biografii a autorului, asa cum reiese ea din jurnal. De-abia In ultimul timp, a inceput
sd se observe, timid, ca Jurnalul este si el, in sine, o opera literara in care fictiunea sau
»observatia” mediului joacd un rol important. Precizarea o facuse, intr-o fraza, inca
G. Cilinescu. Recent, Nicolae Manolescu, in Istoria criticd a literaturii romdne (1990),
subliniaza ,tendinta de mistificare” a scriitorului in ,,fragmente autobiografice” si ,,efectul
de distantare” care ar proveni de la decupajul realist al ,,scolii naturale” rusesti. Chiar
daca ,,insemnarile unui iuncher” corespund in general cu itinerariile tanarului, ,,jumatate
husar—jumatate student”, cinismul si aventurile erotice desantate sunt insd doar o poza
romantica, ceva ,,a la Peciorin”, cum se marturiseste eroul Jurnalului. Modelul Lermontov
este coplesitor si Eufrosina Dvoicenco observa asemanari evidente, in romantul Duduca
Mamuca, cu Domnisoara Meri a poetului husar.

B. P. Hasdeu, remaniind Duduca Mamuca, reduce la minimum céntecele studentesti
si tot ceea ce ar fi insemnat o tuteld a jurnalului intim asupra nuvelei Micuta. El se apara
de confuzia regretabild dintre viata sa personald si subiectul operei sale, subliniind
caracterul de independenta al imaginii literare: ,,acel tip studential care e Infatisat ca iroul
intrigii, tip ce usor se poate adeveri, din nenorocire, In toate universitatile Europei”.

Romanul Duduca Mamuca, ,,capodopera unica in literatura romaneasca” (Mircea
Eliade), a reverberat in aproape intreaga creatie artistica in proza a lui B. P. Hasdeu,
dar a avut un rol benefic si asupra literaturii roméane in general. ,,Giuvaerul” hasdeian
a constituit o stavila impotriva imitatiilor, adaptarilor si pastiselor de prost gust a formelor
romanesti de senzatie occidentale. Dupa opera lui Hasdeu, s-a deschis camp larg,
in literatura roméana, afirmarii originalitatii speciei romanului.
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